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TORFÆUS TIL ARNE MAGNUSSON. [Stangeland] 3. marts 1699. AM. 285, fol., s. 20 — 21. Ásg. Jónssons hånd.

Har modtaget A. M.s brev af 4. febr., men undrer sig over, at hans eget af 11/12 endnu ikke er nåt frem. Er
ikke til sinds at eftergive Flitz nogens. 261sagsomkostninger. Beder A. M. få kontrakt ang. trykningen af
Series og at ade trykke Errata til Orcades. Ønsker besked på alt hvad der af sagaer trykkes i Sverrig, da han
tror at kunne have nytte af udgavernes noter. Erik (Sigurdsson) har ikke gjort sig værdig til hjælp.

Thil Monsr. Arnas af 3. martii.

Hans angenemme af 4. februarii þann 1. huius fein[gid]; forundra þad af 11. Xbr. er eigi framkomid. Þad bref
hann umschrifar, reif jeg i smaparta Asgeiri asiaanda. Jeg fornem Mag. Flitz hefur betalad capital 50 rd. og
Monfr. hefur skrifad um rentu, echi veit eg ad eiga neitt at decurtera firir umkostning, þvi hann atti strax at
betala her a Stangalandi, enn stærri skadi og fortræd er ordit enn med litlu bethalis, þvi verdur hann bædi
rentu, skada og umkostning sialfr at bitala. Hann mun fa, fyrr en þetta kemur, vexel paa 50 rdr. fra Bergen af
21. febr., saa bid eg nu Series mætti sem fyrst koma til þrychit, og giora contract med Monsr. Liebe, krefia
peninga hia Gvendi Ketilss. og Benedix, og lata þrychia Orcadum errata, og lata mig vita alt sem þrycht er og
þrychist hia Svium, og þa cassen formerast, alt af þessum sogum at upkaupa, ef eigi er or mata dyrt, og
mætta eg þo vita pris a ollu, þvi eg sæi giarnan þeirra notas, og hvor veit betur ad comentera yfir Halfdanar
Eysteinssonar sogu og þau loca, sem þar finast, enn Sviar sialfir, sem og Sturlaugs starfsama, adde Ketils
hængs; þidrichs a Bern vilde eg og hafa. Eiriki heilsar hann og lætur vita jeg hef fengid hans bref og öngvu
svara, þvi hann hefur eigi bestilt min erindi, sem hann lofadi.
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